E SZENTE ANITA
Ropkodd pihék
KISNOVELLAK

Pilyakezddt olvasni mindig izgalmas, hdt még ha az ivdsa probara is tesz. Szente Anita
nem tovédik vele, hogy olvasdja érti-e, élvezi-e. Csindlja makacsul, amit csindlnia kell.
Amirélma tigy hiszi, hogy csindlnia kell. Apré ivdsai enigmatikusak, idénként bosszan-
téak. Nem szérakoztatdak, hanem elgondolkodratnak, megfejtésre varnak. Goldingot,
Virginia Woolfot, idénként Mdandyt idézik. Bohumil Hrabal kisérletezéseit juttatjik
esztinkbe. Evdsen onreflektdld irsok ezek: féldlomi, kdsza csapongisok, mdskor meg na-
gyon is pontos, aprélékos, pepecseld helyzetfelmérések, meglepd képzettirsitdsok. Egy-egy
izom moccandsdt, a tekintet rebbenését, a gondolat, a fantdzia kovethetetlen ,froccse-
néseit” probaljik megragadni, vagyis azt a képlékeny, tiinékeny valamit, amibél és ami-
ben vagyunk, amibil a létezésiink, napjaink nagyobb része dll. Az irds magdnyos
tevékenység, ez az irdsmdd pedig killonosen az, hiszen a sorokat kormold és a sorokban
megjelend szereplé ugyanaz. Cortizari sakk-matt: az ird figyeli hését, snmagat, aki fi-
gyeli az irét. Hogy mi lesz ebbd[? Zsikutcinak bizonyul-e, eleve bukdsra itélt kisérletnek,
tiszteletre méltd erdfeszitésnek, mely sehovd sem vezet? Vagy valami 1ij? Barhogyan lesz
is, Szente Anitit olvasva jusson esziikbe William Faulkner hires, panaszosan biiszke
mondata: ,En a lehetetlen megvaldsitdsanak ragyogd kudarcai alapjin rangsorolom
magunkat.”

Szdraz Miklds Gyorgy

DELFINTERAPIA

Ebben az akvériumban nincs talajtisztit6 porszivd, pengés algatisztitd, vagy viztisztitd
oldat. Csupan egy lyukas halo, mellyel a feliileti koszt, és egy-két oda nem ill6 elemet
sikeriil néha eltiintetni.

Lubickolé delfinek laknak itt, akik gondosan vigydznak arra, hogy az évek sordn
felgytilt iszap ne zavarja ssze a feliletet. Megtanultak, hogy az uszonyaik kevesebb
erdfeszitéssel is segitenck. Kevéske liiktetés, aprécska mozdulat is képes arra, hogy
elkertilj¢k a siillyedést. De akkor, és csakis akkor, hogyha ez a folyamat soha nem ¢ér
véget, egy véget nem ér6 lendillet. Egy delfinkerék. Senki nem kivancsi arra, hogy
mi van odalent, nem sziikséges tudni, hogy mennyire koszos a viz. A felszin maradjon
olyan, amilyen, és ez mér valami.

Delfinpapa és delfinmama zajjal tajékozddik ebben az akvariumban. Delfinkicsik
jol tudjék, hogy a vizben el kell keriilni azt a pontot, ahonnan visszaverédik a hang,

mivel mellkasukkal fogjék fel a hanghulldmokat. Ezeket a hulliamokat magukba szip-
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pantjak, minden apré neszt elraktdroznak. Megtartjik a kell6 tavolsagot, majd to-
vabbusznak. Egészen addig, migaz tiveghez nem csapédnak.

Delfinkicsik nagyon tanulékonyak. Orémmel fogadnak minden jutalmat.

— Hg¢, Kisdelfinek! Ha kiugrotok, akkora halat kaptok, amekkorét el se tudtok
képzelni! - sz6lal meg az akvérium tulajdonos.

Lendiilet, ugras. Egyik delfin, masik delfin. At a karikdn! Tapsvihar. Nehéz tes-
titket képesek farokuszojukkal fenntartani a vizen, kivélé egyensulyérzékitknek ko-
szonhetik. Igazi delfinterapia!

Csak remélni tudom, hogy az a tal, amit az akvérium szélén latok nem nekik van
elékészitve.

ELFOLYO 1ZMAIM

Kiteritették, és ahelyett, hogy réfekiidtem volna, leguggoltam, és atkulcsolva, ma-
gamhoz szoritottam a térdem. fgy akartam tdvolabb gurulni a latvinytdl, de mégis
meggondoltam magam. Szép, finom, vékony kis semmiség. Ovatosan banhattak vele,
hogy ilyen ép maradt. Idegenné valt, halotta, t8lem fiiggetlenné. Most mar igazan
meztelennek érzem magam, szégyenérzet nélkil. Nem kell féltenem az egyetlent,
amin ldtszik az id6 muldsa és a tokéletlenségem. Makuldtlannd véltam, mégis mele-
gem van. Nézem és nézem, hogyan mikodom sziird nélkil.

Megfeszitettem a bal tricepszem, a villam nem mozdul, még csukott szemmel is
képes vagyok rezdiilésbe hozni. Nem csak a kérnyezetemnek, a gondolataimnak is
ki van szolgiltatva a testem. Alantos csoddban sorra feszitem az izmaim, elemeimmel
szoritok helyet ebben az tiresnek tiind térben, alevegdben. A szemhéjamon fény szii-
r6dik be, minél er6sebben koncentralok arra, hogy ne érezzem kornyezetem forré-
sagit, anndl inkabb utat t6r maginak a fény. A homlokomon keresztiil jut fel az
agyvelémig, mintha megolvasztand, és egyre folyé¢konyabba tenné. Kinyitom a sze-
mem, hatha csak az a baj, hogy nem merek szembe nézni a valésaggal. Olyan ez,
mintha elészor litnék napot, s mikézben hunyoritva bimulom, célegyenesen, egy fe-
kete potty jelenik meg eléttem. Tudom, hogy nem bogar, elmosolyodom, hogy a
kedvenc anyajegyem repiilni is tud. Nem is akdrhogy, egy halovany szivarvény segiti,
nehogy lezuhanjon. Szabélyos nyakkorzést végzek, megropogtatom picikét, a potty
hiba né¢lkiil kéveti a tekintetem. — Gyere, menjiink. — szélok hozza nagyon csendesen,
nehogy megijedjen. Csukom a szemem, a pétty iziileteim kattogdsdnak ritmusdra a
pupillimon tinik fel. Lehajtom a fejem. Finoman, szegényke nehogy megsériiljon.

Egy misodperc, tiistént egy hangya jelenik meg a talajon. Egyensulyozik az apré
kavicsok és szdrazsagtol képzédott repedéseken. Szaporan kozeledik felém. Milyen
apr6, ¢s mégis milyen rafinalt. Azt hiszem, engem szemelt ki célpontnak. Nehezen
jut at a sirban hagyott, azéta darabosra széradt ldbnyomon — akkor még cip6 volt
rajtam. A korvonalain egyenstlyozva taldl maginak egy repedést, amit kovethet. A
labujjamra ugrik, picit beleremegek, csiklandoz. Kiszemeli egyik vérerem, és azt ko-
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vetve a ldbszdramon torekszik felfele. Kis torékeny. — Nincs narancsbér, baratocskdm!
— mondom neki humorosan, de gy tinik, nem érti a viccet. Felnézek a napra, a fe-
kete potty ott van, készenlétben 4ll. — J6 magasra repiiltél — gondolom.

- Te j6 ég! Mindjart itt vannak. Eléadés lesz, én fogom Xoloitzcuintle szerepét
jétszani. Honapok 6ta prébalom a szerepet. Most végre megmutathatom, hogy nem
egy passziv izomtomeg vagyok, aki elszenvedi kornyezete megprobéltatasait. Elvezem
a véltozést. A produkcié egyetlen mutatvanybol all: hatrafele kell lépegetnem, fel-
lépnem egy éremoszté dobogdra, majd elkapni a felém repiild pizzét. A jutalom 6rok-
érvényli: soha tobbé nem fogok gondolkodni. Egy ilyen ajanlatot kér lett volna
kihagyni. Amugy is szeretem a pizzat, és az el6késziiletekhez fajdalomesillapitée is
kaptam (nem mindenhol adnak, de itt magas a szinvonal).

Amikor a szerzédést toltogettem, magabiztosan tiltem az irdasztalnal, nem voltak
kétségeim afeldl, hogy dontésem orokérvényd, és karrierem a csucspontjara hg. Ala-
posan irtam ald, formalt bettikkel, olyan hatdrozott voltam, mint ahogy most kara-
kénul felpéccintem a hangyat.

Beszokken a konnycsatorndmba, mint buta kis szinyog. Kitépem a szempilldim
egyesével, csakhogy ne érezzem a féjdalmat.

Miér javaban zajlik az el8adés. Killonbféle kultarakbdl allnak eléttem emberek.
Kiszolgéltatottan gubéddzom 6ssze 6Gnmagammal. Nincs mivel védenem a testem, a
fijdalomesillapité nem hat. Egyre torzultabbnak ldtom izmaim, Meggondoltam
magam. Nem akarok Xoloitzcuintle lenni. — Kérlek, hagyjuk abba az el¢ad4st. Nincs
sziikségem honorariumra. — Ugy szoritom magamhoz a térdem, mint még soha. Va-
cogok, mint egykoron kopasz kutya bardtom.

Dicsérnek, azt mondjak, egyre jobban jitszom a szerepem. Elhiszem, hogy tehet-
séges vagyok. Lihegek, de a szintéren maradok. Taldn jé nekem itt. Becsukndm a sze-
mem, ha nem fdjna ennyire. A frinya bogir még mindig ott van, elhomalyositja a
latdsom.

A nap lemendben van. Olvadok, kényelmesen folyok szét az el6ttem elteriil 6 1ab-
nyomban. Kit6ltém a repedéseket. Lassan elmulik a szdrazsig. Tapsolnak, tetszik
nekik. En is elégedett vagyok. Csak egyetlen dolgot hidnyolok, a két szabalyos anya-
jegyet az orromrol.

HALREPTETES

- Kismadaram — mondta a halnak. Kozelebb repiilt. - Pici virdgszirmom, ezentul
hozzim tartozol! — Magdval ragadta. — Ismerem hogyan miikodsz. - Es kikapta a
vizbél.

Alacsonyan repiilt, hogy vizhez juthasson halbaritunk. Eleinte minden percben.
Kés6bb mar 6ranként.

— Tudom, hogy mi j6 neked. Vigyézat, kapd fel az uszonyod, szikla! Megmen-
tettem az életed.
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Halbar4dtunk nem volt haldtlan, csodaval t6ltotte el minden, ami a nagy kékségen
tal mutatott. Kordbban elképzelhetetlen képeket latott. Repiilhetett, még ha nem is
vagyott erre eddigi rovidke életében. Az a kis szél is jolesett neki, ami a kopoltyujat
csiklandozta.

Egyre magasabbrol figyelhette a lakhelyét, mar nem félt. Biztonsdgban volt a nagy
fehér has slelésében. Hogy mi van afelett, arra nem gondolt. Elvezte azt is, ahogy a
hétaszéja leszarad. Elészor csak a bognartiiske veszitett tartasdbol, majd szépen lassan
elvalt testétdl és az alattuk folydogal6 patakba zuhant. Picit megijedt a csobbanastél,
de hat mar ugyse veszi hasznat. Mindenesetre jol jott az a kis vizcsepp.

— O ne haragudj, ttl kézel repiiltem. Vizes leteél! — Es felrepiiltek egészen a fe-
ny6fékig. — Annyira 6rilok, hogy vagy nekem, még soha senkivel nem éreztem
magam ilyen jol.

A pikkelyek egyenként kezdtek potyogni, de soha nem alevegébe, hanem minden
emelkedésnél egyenesen a nyel6cs6von 4t a begybe.

Holgyeim és Uraim! Megérkeziink az iiticélunkhoz. Kérem, mindenki sziveskedjen
lecsatolni protézisét.

KOCKACUKOR, NYIRFAN

Hamarosan kezdetét veszi a lendiilet. ElStte j6 bekapni egy kockacukrot. Megtaldlod
az asztalon, de miel6tt elvennéd, told le a gatyad! Csak azt hagyd az asztalon, amelyik
még ragacsos. A tisztikat bedobhatod a mos6gépbe. J6, hogy szérité is van végre,
elfér rajta a te ruhdd is. Falatozz, érezd magad otthon, van itt hely mindkett6nknek.
Lendiilet. J6 lenne megcsavarozni a székeket, persze nem virom el téled... azért még-
iscsak mi lenne, ha? Ekkora kalapot életemben nem léttam (kdr, hogy megrongalé-
dott a centrifugdldstol).

Csodds, ahogy a nyilad 6nall6 életet kezd az utolsé kockacukron. Minden kis da-
rabka egymasba kapaszkodik az old6das el6tti pillanatig. Ltva a nedvet ezen a kis
kockan, megkivinom, hogy a torzson te is felmdssz velem.

Kérlek, el6szor tarts bakot, hogy elindulhassak. Virj, még mindig nem elég magas.
Allj rd a székre! Nem biztonsagos, inkdbb az asztalra. Emeld magasra a karod! Bi-
zonytalanul nyujtézol. Guggolj le, hogy raallhassak a valladra, kézben megigazitom
a hajad, nagyon kécos, maradj mozdulatlan. Nekem most j6, jelzed, ha f3j?

Ne f¢lj, a nyirfinak csodds a kérge. Egyre magasabbra mdszok, mar nem latlak,
remélem, minden rendben oda lent. Most nem félek, pedig alig van mibe kapasz-
kodni, ha nem cs6pogne ez a mézédes nedd, biztosan leesnék.

Osszecuppogtatom a ldbam ald képz6dé foltokat. Nekem fehérnek tiinik, van
egy kis fényjacck is, killonosen, ha félrehajtom a leveleket. Egyik dgat hatdrozottan
atkulcsolom combjaimmal, igy sokkal konnyebb haladni az vj illatok fele, s a hozzdm
ill6 kilatasért.
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Milyen sokan vannak itt. - Haho, maga a mésik 4gon, milyen régéta tartézkodik
itt? — Nem valaszol. Van itt né is, férfi is. Ideje ismerkedni, milyen mds itt az dsszes
fels6test. Néhanyan koziliik agy kapaszkodnak ezekbe az dgakba, mintha 6rékre
maradni szeretnének.

Emlékszem, jértam mar itt, még évekkel ezelétt, akkor egyedil indultam el, és
még nem volt ennyire tapacsos, nem volt mibe kapaszkodni. A levelek makacsul ra-
gaszkodtak régziilt helyeikhez. Egyetlen mozdulat képes volt elinditani a véltozist.
Egy pillanat alatt zuhantam le.

Az esés nem jart killonosebb kovetkezményekkel, csak a ldbam tort el és a hasa-
mon lettek horzsolésok. Figyeltem a fuszélat, egyiken te is ott voltal, figyelted a rep-
kedé katicabogarakat. Amikor észrevettél, épp feldllni probéltam. Egy kozeli fadgra
timaszkodva, kapalédztam, nem tudtam, hogy foghatndm meg, hogy felhtzhassam
magam. A ldbamat nem birtam felemelni. Apré ziimmogok rajzottak kortilottem, le
akartam csapni az Gsszeset, de egyik berepiilt a szemembe, pontosan a pupillimra.

Amikor kozeledtél, elrepiiltek a bogarak, magasra szalltak a levelekre, egyenletessé
valt alégzésem, és amikor mar megbizonyosodtal arrél, hogy képtelen vagyok segiteni
magamon, vizes kendét nyujtottal felém. Annyit szoltal: ,levegs” A potty6s szatén
masodpercek alatt felmelegedett.

Az olvadt nyirfacukor hosszan csordult vélladon, pontosan hirom napon 4t nem
toriilted le, amig meggydgyultam. Nem olyan hdrom nap volt ez, mint a mesékben,
inkdbb mint egy elére meghatérozott tiirelmi idé.

Jelenleg a hitamban érzek fesziilést. Fekszem, és megrémit ez a rengeteg fehér
vonal f6l6ttem. Nincs ezen a fin sem odd, sem fészek, csak ragacs. Valtsunk sarga iz-
zokra.

Gyorsan véget ér az élvezet. Sajndlom, elfogyott. Felirom a bevasérlélistara. Hol-
nap: kockacukor. Ne felejts el emlékeztetni.

KI LATTA POLINGOT?

Viseld ezt az ékszert szereteted és hiséged jeléiil, mondtam Pélingnak tizenhét éve,
amikor utoljéra littuk. Gondolom, fészket rakott egy ismeretlen helyen. Naponta
clképzelem, ahogy alkonyatkor hogyan mutogatja jobb libat a tobbicknek, biiszke-
séggel toltheti el, amikor megesillan a fény a gravirozott orvosi fémen. A koriilotte
allok, akik még soha nem merészkedtek be a vrosba sajnalhatjék az ismeretlen ide-
gent. O mit sem sejtve a legaprobb kovekhez kopacsolhatja gytirtjét, majd végigsi-
mithatja a fiben, binkddva eléz6 indulatos mozdulatain.

Jolismertelek, azt hiszem.

Emlékeim szerint nem sokkal azutin, hogy mérethiba miatt lesziikitettem, majd
felcsatoltam a labara a gyftirit, elengedtem a csérét, amit addig erdsen szoritottam,
¢s mélyen a szemébe néztem. Nem lattam csak két tires, sziirkén csillogé golyot. Meg-
cirbgattam, 6 magasra emelte a fejét, megcsippentette a fillemet. A kovetkez6 kép,
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ami eszembe jut, hogy magasan repiil. Nagyon magasan. A foltos hasat figyeltem,
féltettem, hogy lezuhan. Sériiltnek lattam, és taszitott a gondolat, hogy tjra hozza
érjek. Repiilj messzire! Fehér foltok, kék ég, ott hagytalak.

Minap egy holggyel beszéltem. A Bikds parkban talalkozott Pélinggal, aki a ta-
virdzsék folote rotta a koroket. Az 6rajardssal egy irdnyban repiilt, majd landolt a ku-
polas metrdéllomason. Csdrével a legtényesebb tivegen kopacsolt, talan fakopancsnak
képzelte magat, vagy a Keletihez sietett, nem tudom. Kébultan repiilt vissza a téhoz,
a szell6szorfot is ideje volt kiprébalni. Legaldbbis nekem igy mesélte a né, akirél any-
nyit tudok, hogy imddja a kalapokat. Biztosan mérges volt, amikor Péling raszéllt a
frissen vésarolt fejdisz kariméjara. Ismerve az én kismadaramat, a most lathaté kalap,
amelyen miirézsa diszlik, csak utdnzata lehet annak a bizonyos kalapnak, amit a ta-
lilkozéskor viselhetett. Ingeriilten az Ujbuda tablardl ejtett néhény szot, aztan azok-
rél az rtatlan gyerekekrél, az eddig sértetlen koszos vizrél, a sotétedésrdl, s az érakon
at tartd vérakozasrol. Tobbé 6t sem lattam, de Péling elttinéséért azéta is 6t okolom.

Péling gytirtszimét régota elfelejtettem. Csak a barna tollara emlékszem, amit
egykor, firdések utdn, napokon 4t vizesnek éreztem. Mégis oriiltem, mert nélkiile
elviselhetetlen lett volna a b6rén a szocskék, saskdk és tiicskok szaga.

Miéta az irodaban dolgozom, jolesik latnom a Iépesén felejett tollpihéket. V-
saroltam egy kalapot is, hogy felsztirhassam a peremére ezeket a finom kis semmisé-
geket. Diszitésként szolgdl, a miirézsa mellett, amit magam varrtam ré.

Felérek a bejarati ajtdig, kétszer is megprobalom kinyitni a zdrat, nem sikertl.
Megprébalom finoman, apré mozdulatokkal, semmi. Letilok a kiiszobre. Amidta itt
vagyok, picit megnétt a kalapom, hatrébb tolom, hogy ne zavarja a litasom. Zizegést
hallok, a kuleslyukon apré pihe szall ki, éppen olyan, amilyeneket a Iépcséfokokon
taldltam. Megtapogatom, végigsimitom a mutat6éujjammal, nedvesnek érzem, felhe-
lyezem a kalapra.

Blizre leszek figyelmes, el8szor csak a levegdben érzem, majd a kezemen, a ruhi-
mon, s végiil mindenhol poshadt viz szag dramlik. Olyan ez, mint amikor a felmosét
a sarokban felejtem ¢és csak napokkal késébb megyek haza. Kiftjom az orrom egy
hasznélt papirzsebkendébe, amit a nagyjabdl tizenhét éve nem viselt farmerombol
veszek ki. Szétmallik, de nem zavar, a cafatokat visszagytrom a zsebembe. A szagtol
nem sikeriilt megszabadulnom. Leveszem a kalapom, kozelebb hajolok a kuleslyuk-
hoz: mi lehet oda bent? Viz hullimzik, forrén gézolgé viz. A kivéncsisag er6sebb,
mint a félelem ¢és az undor, még egyszer megprébalom kinyitni az ajeét. Miel6tet si-
keriilne, megrezeg a vasszerkezet, benne az iiveg is. Mar nagyon érdekel, mi lehet ez.
Az tuvegelreped, elészor meghétralok, majd kézelebb Iépek, és akkor egy hosszu csor
vagodik a repedésbe. Megijedek a vértdl, visszardntom a kalapot a fejemre, és a sze-
membe hizom. Kénnyen megy, mert kézben hatalmassd novekedett. A réseken fi-
gyelem, ahogy a Iépcséhizat madarak lepik el. Er6s géz homalyositja a litdsom. A
biiz egyre elviselhetetlenebb, hangzavar, csiripelés tolti meg az addig tiresen kongd
lépeshazat. Sokan vannak, egyre tobben. Felkapnak, magasba emelnek, kireptiliink
az ablakon. El6szor az Orszaghaz f6lott szérnyalunk, egy konyvtar elétt szemiiveges
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kislanyok mélyednek bele a fantdzidjukba, olyan figyelmesen olvasnak, hogy nem
vesznek észre. Berepiiliink egy szinhdz elécsarnokédba. Szinészek beszédtechnikéznak
az el6adas eléte, 6k sem vesznek észre. Nem tudok sirni, pedig jol esne, lehitené az
arcom. Egy miiterembe érkeziink, megprébalom kézelebbrdl is megnézni az alkotést,
4m hatalmas lendiilettel nekicsapédom az olajfest¢kedl illatozé vaszonnak. Megmar-
tézom, jol esik a hiivos massza, elkdbulok a szinektdl, a rengeteg drnyalattdl. Bekenem
a testem, az arcom fehérre szinezem, a kezeim zoldre, a labam barndra, felhérpintem
az ecsetmosé folyadékot, ami lenolaj és viz keveréke, az olaj a tetején lebeg, miért ke-
ritlt ebbe viz? A miivész csodélja, hogy 6nmagétdl szépiil az alkotasa, nem veszi észre,
hogy én is itt vagyok. A madarak kacaraszva magukkal ragadnak, indulnunk kell to-
vabb. A ké- és betontenger utdn narancssargas, barnds park folott suhanunk. Szeles
az id6jarés, de jolesik. Az orditozas és a fuilsérté maddresicsergés nem csillapodik.

Miért nem szallhatunk le? Vigyetek haza!

Széndarabokra leszek figyelmes, a madarak a karmuk kozt szorongatjék, azokkal
képeznek szemellenzét szamomra, csak egyenesen elére, vagy hatra tudok nézni.
Egési sériiléseim keletkeznek, ahogy egy-egy erdteljesebb szélroham meglédit. Az
olajfesté¢k nem tesz jot a béromnek, még inkdbb felsebesedik. Egyre gyorsabban re-
puliink, az épiileteket mar nem latom, csak a felhéket. Nincs fékusz, hidnyoznak a
korvonalak. Taldn a Bikds Park folott lehetiink. Teljes lendiletiinkbél csapédunk
neki az tivegfalnak, most mér biztosan tudom, hogy hol vagyok. Elkabulok, de meg-
ismerem Péling véres lenyomatét, nincs idém ra, hogy letoréljem. A madarak aldm
ropitik az id6kozben gigisziva néte kalapot, bedobnak a kozepére. Mint hatalmas
vattacsomagba, ugy siippedek bele. Szépen lassan engedik el csériikkel, egyediil va-
gyok. Zuhanok.

A kis lyukon, amit a tli okozott a rézsa felvarrasakor, viz csordogél be, de egyelére
tisztdnak tnik. A b6romon az égési sériilések ott vannak, de enyhiil a fijdalom.
Egyenletesen veszem a levegét, félek, mert fogydban, hiszen a viz emelkedik, lassan
belep. A t6 iranyéba tartunk, agy érzem hamarosan nem lesz biztonsigos kis cséna-
kom. S méris az idetelepitett halak és a kirakati tavir6zsak tarsasigdban vagyok, meg-
érkeztem.

Miel8tt még a kalap karimajén kikonyokolve elgondolkodhatnék a torténések
miértjén, forrd széndarabkék potyognak rim. A madarak sz6rjak szaporan, megélls
nélkiil. Olyan a ldtvany, mint amikor baksdt égetnek a Kalonddn, és szerteszét pat-
tognak a forrd, ontorvényl szikrdk. Nehéz a levegévétel, élettelenné valik kortilottem
minden él8lény. A halak 6sszecsoportosulnak, egytitt emelkednek fel a vizfelszinre,
én hatérozott lendilettel melléjiik ugrom, kézben egy tavirédzsa levele berepiil a
szimba. Megmozdul a kalap, elvesziti az egyensulyd, és dtfordul, maga alé temet ben-
niinket. S6tét van, semmit nem latok, 6sszeszoritom a szam, hogy ne nyeljek vizet.
Mégsem annyira tiszta, mint ahogy ahogy eddig gondoltam.

Becsukom a szemem, izz6 tollpihéket, pikkelyeket, hust és apré csontokat latok.
Idegennek hitt anyagok forrésodnak eggyé. Hal és égett miianyag szaga uralkodik a
kalap alatt. A nyomas névekszik, szélsebesen csapddunk 4t a kalapon. Vulkannd val-
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toztam. Kik6pom a névényt, hogy fellélegezhessek. Hosszan csordul a ldva, most
mér tudom, hogy hova rakeal fészket.

VIZESES

Ranéztem az érimra, pontosan ot perce volt csend. Fogtam a kézitdskdmat, megnéz-
tem minden kis zsebét, hogy nem felejtettem-e benne hajcsatokat vagy apropénzte.
Elévettem a fiokbdl az ollot, felvagtam a tasakot, és mdstél kil6 tejport szortam az
tires taskaba. Kivdlé minéségt, finom por volt, akar hazicsokinak is megfeleld lenne,
annak ellenére, hogy régi.

A hatséajtén vagy a kis ablakon kimaszva ajinlatos elindulni, igy tanultam. Az
egyik nyugatra néz, a masik délre. A hdtsé kijaratndl ot év alate felgytilt kidobandé
ruha barikddozta el az utat, szemeteszsakokban taroltuk, még nem dobtam ki, nem
volt rd alkalmunk, nem is adtuk oda senkinek, miért is adtuk volna? Alaposan meg-
csomoztam a szdjukat, Gigy igazitottam, hogy feszesen alljanak. Miutén alaposan meg-
figyeltem a betonozott udvart, hitat forditottam: irany az ablak. Hirom majom
ugralt, parkany, jirda, parkdny, jarda, leverték az elektromos hdmérét, 28 Celsius fok
tort darabokra a térkdn. Az egyik kis berbermajom ¢épp akkor pillantott rdm, amikor
hozz4 akartam vigni az ollét. Egymas szemébe néztiink. Hosszasan bdmult, segély-
kéré tekintete volt. Sipolt a hémérd, nem tudom, miért. Rdmugrott, a szememhez
kapott, sajnos késén csuktam le, megsériiltem. Mire tjra felnéztem, a kolyok a vérben
heveré anyamajmon mészkalt. Kiugrottam az ablakon, kihtiztam a hasibél az ollét,
a farmeromhoz tér6ltem és beletettem a tiskamba. Nem éreztem magam hibésnak,
véletleniil tortént.

A harmadik majmot, aki a h6mérd darabkaival jatszadozott, felemeltem és bese-
gitettem az ablakon, amit kilincs nélkil is be tudtam huzni. A fébejarathoz ténfe-
regtem ¢és miutdin megbizonyosodtam arr6l, hogy zirva van, elindultam.
Dudolgattam is, de csak halkan, az olléval kanalazgattam ttkézben a tejport, finom
volt, nagyon, izlett.

A vizesés felé tartottam, mindenkinek hangosan készontem, még mosolyogtam
is. A mi utcinkban nincs aszfaltozva, de engem ez nem zavar. Négykézlabra eresz-
kedtem, a taska filét a szamba vettem, réharaptam, biiszkén magasra emeltem a
fejem. Bolintottam mindenkinek, visszaintettek. Viccesek, ahogy két libon egyen-
sulyoznak az emberek. Alkonyodott. Mar majdnem az erdénél trappoltam. Alig né-
hany kilométer lehet még oddig, gondoltam. Letiltem, vakaréztam, kinyitottam a
szdmmal a tiskat, nyalogattam bel6le egy kis tejport. Iztelen volt, mint a homok vagy
hamu. Raharaptam a taska fiilére és tigetni kezdtem. V6rosnek lattam az eget, a fol-
don birka golydk, rajtam sebek. Lehunytam az ép szememet is, az orromra biztam
magam, a szimatommal tdjékozddtam. A gyapjasak a vizesés f6lott szoktak legelészni,
a felpuhitott talajban lehetetlen eltévedni.
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Megvakartam a hasam, hemperegtem egy kicsit. Felugrottam. Réharaptam a tdska
fulére, loholni kezdtem. A talaj egyre vizeny8sebb volt, cstszkiltam, tapicskoltam,
ittam. Ujra fogaim kozé kaptam a téskat, gyorsitottam, mig végre meglattam a viz-
esést.

Meghengergdztem a sirban, és csatlakoztam a nyédjhoz. Elévettem az ollém, el-
kaptam a legnagyobb kost és megnytztam, a friss bunddt magamra teritettem. Léttam
akétségbeesett arcdt, ezért felmetszettem a hasat, csak jot tettem vele. Letiltem, meg-
vakartam a konyokom, az ollét beletéroltem a bunddmba, majd visszatettem a tas-
kéba. Ettem egy kis taplalé tejport, majd minden erémet beleadva felrohantam a
sziklara, a vizeséshez, ahol — akkor még ugy gondoltam — varnak rdm.

Senki nem volt ott. Egy makakészemet és egy juhfiilet littam. Finoman kinyi-
tottam a sz4m: a taska leesett a foldre. Az olléval levdgtam az orrom hegyét, bedob-
tam a tejporba, majd a taldlt fiilet és szemet is. Osszezdrtam és leengedtem a vizesésen.
Letiltem. Azéta is ott varakozom. Csend van.
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